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KOMISSION ASETUS (EU) .../...,

annettu XXX,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II, I1I ja V
muuttamisesta siltéi osin kuin on kyse AMTT:n, dikvatin, dodiinin, glufosinaatin ja
tritosulfuronin jiimien enimmaismairisti tietyissi tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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KOMISSION ASETUS (EU) .../...,
annettu XXX,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II, III ja V
muuttamisesta silti osin kuin on kyse AMTT:n, dikvatin, dodiinin, glufosinaatin ja
tritosulfuronin jadmien enimmaismairista tietyissi tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejddmien enimmdiismidristd kasvi- ja eldinperdisissd
elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta 23 pdivind helmikuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 396/2005" ja erityisesti sen 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan, 18 artiklan
1 kohdan b alakohdan ja 49 artiklan 2 kohdan

sekd katsoo seuraavaa;:

(D) Dikvatin jddmien enimmdiismadrdt vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005
liitteessd 11 ja liitteessd III olevassa B osassa. Dodiinin, glufosinaatin ja tritosulfuronin
jddmien enimmdiismadrdt vahvistettiin asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd III
olevassa A osassa.

(2)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jéljempiana
“elintarviketurvallisuusviranomainen’, antoi perustellun lausunnon dikvatin jddmien
voimassa olevista enimmaisméadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2
kohdan mukaisesti sekd sen 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti.> Se katsoi ohran, maissin
ja vehnin jadmien enimmaisméadrien aiheuttavan kuluttajiin kohdistuvan riskin. Niin
ollen on aiheellista alentaa niitd jddmien enimmaiismadrid. Se katsoi, ettd erditi tietoja
ei ollut saatavilla kaikkia muita tuotteita koskevista jaddmien enimméaismairisti ja ettd
riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin
kohdistuvaa riskid ei ole, jidmien enimméaismadrét olisi kyseisten tuotteiden osalta
vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen méérittiméalle
tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jddmien enimmaismairid
tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa
tdmén asetuksen julkaisemisesta kéytettdvissé olevat tiedot.

‘ EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1.
European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for diquat
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3972.
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3)

“

)

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon dodiinin jaddmien
voimassa olevista enimméaismddristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti.”> Elintarviketurvallisuusviranomainen katsoi, etti erditi tictoja ei
ollut saatavilla eldinperdisid tuotteita koskevista jidmien enimméiismidristd ja ettd
riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin
kohdistuvaa riskid ei ole, jddmien enimméiismddrdt olisi kyseisten tuotteiden osalta
vahvistettava nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen méaérittimaélle
tasolle asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessé II. Kyseisid jidmien enimmaismairid
tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa
tdman asetuksen julkaisemisesta kaytettdvissi olevat tiedot.
Elintarviketurvallisuusviranomainen  totesi, ettd tietoja ei ollut saatavilla
pensasmustikoita, karpaloita, herukoita, karviaisia ja sellereitd koskevista jddmien
enimmdiismadristd ja ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian
tarkastelua. Kyseisid tuotteita koskevat jadmien enimmadisméérdt olisi vahvistettava
madritysrajan tasolle.

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon glufosinaatin jaddmien
voimassa olevista enimmdiismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan 2
kohdan seka sen 12 artiklan 1 kohdan mukaisesti.* Se katsoi, ettd eriitd tietoja ei ollut
saatavilla pensasmustikoita, karviaisia, krasseja, krassikanankaalia, sinappikaalta,
lehtisinappia ja versoja koskevista jidmien enimméaismédristé ja ettd riskinhallinnasta
vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Koska kuluttajiin kohdistuvaa riskia
ei ole, jddmien enimmdiismédrat olisi kyseisten tuotteiden osalta vahvistettava
nykyiselle tasolle tai elintarviketurvallisuusviranomaisen maérittdméille tasolle
asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd II. Kyseisid jaddmien enimmaisméérid
tarkastellaan uudelleen; tarkastelussa otetaan huomioon kahden vuoden kuluessa
tdman asetuksen julkaisemisesta kaytettdvissd olevat tiedot.
Elintarviketurvallisuusviranomainen  katsoi, ettd sokerimaissia, ruusukaaleja,
kerdkaaleja, kiinankaaleja, lehtikaaleja, kyssédkaaleja, kardoneja, sellereitd, fenkolia,
purjoa ja raparperia koskevista jddmien enimmadismadristd ei ollut saatavilla tietoja ja
ettd riskinhallinnasta vastaavien tahojen on jatkettava asian tarkastelua. Kyseisid
tuotteita koskevat jddmien enimmaiismadrit olisi vahvistettava méiritysrajan tasolle.
Ottaen huomioon asianmukaista oletuskerrointa koskevat lisdtiedot, jotka Unkari
toimitti perustellun lausunnon julkaisemisen jilkeen, ja koska kuluttajiin kohdistuvaa
riskid ei ole, perunoita koskeva jddmien enimmaiismadrd olisi vahvistettava asetuksen
(EY) N:o 396/2005 liitteessé Il nykyiselle tasolle.

Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi perustellun lausunnon tritosulfuronin
jdédmien voimassa olevista enimmaismadristd asetuksen (EY) N:o 396/2005 12 artiklan
1 kohdan mukaisesti.” Se ehdotti kahden erillisen jaimin madritelmin asettamista,
yhden tritosulfuronille ja toisen sen metaboliitile AMTT:lle niiden erilaisten
toksikologisten ominaisuuksien vuoksi. Se suositteli jddmien voimassa olevien
enimmaisméiirien pitimisti ennallaan tritosulfuronin osalta. Sen metaboliitin AMTT:n
osalta elintarviketurvallisuusviranomainen suositteli kaikkien jaddmien
enimmaisméiirien asettamista asianmukaisen mairitysrajan tasolle. AMTT:t4 varten on

European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for dodine
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3946.

European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for
glufosinate according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3950.
European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for
tritosulfuron according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2015;13(1):3964.
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kehitettdva analyyttiset menetelmit, joilla saavutetaan mahdollisimman alhainen
madritysraja. Kun niméd menetelmédt ovat saatavilla, tdssd asetuksessa vahvistettuja
tasoja voidaan tarkistaa missé tahansa vaiheessa.

Niiden tuotteiden osalta, joissa kyseisen kasvinsuojeluaineen kaytto ei ole sallittua ja
joiden osalta ei ole olemassa tuonnissa sallittavia enimmaismaérid tai jddmien Codex-
enimmdismadrid (CXL-arvoja), jddmien enimmdiismadrdt olisi vahvistettava
maédritysrajan tasolle tai olisi sovellettava jadmien enimmaisméadrin oletusarvoa, kuten
asetuksen (EY) N:o 396/2005 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdédetédén.

Komissio kuuli torjunta-ainejaamii kasittelevid Euroopan unionin
vertailulaboratorioita tarpeesta mukauttaa tiettyjd maéritysrajoja. Laboratoriot totesivat
useiden aineiden osalta, ettd tekninen kehitys edellyttdd erityisten maédritysrajojen
asettamista tietyille hyodykkeille.

Kun otetaan huomioon elintarviketurvallisuusviranomaisen perustellut lausunnot ja
tarkasteltavana olevan asian kannalta merkitykselliset tekijdt, asianmukaiset muutokset
jddmien enimmadaismadriin tdyttavit asetuksen (EY) N:o 396/2005 14 artiklan 2 kohdan
vaatimukset.

Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kauppajirjeston kautta uusista
jdamien enimméaismadristd, ja niiden kannanotot on otettu huomioon.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 396/2005 olisi muutettava.

Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitdmisen, jalostuksen ja  kulutuksen
mahdollistamiseksi tdsséd asetuksessa olisi sdéddettidvd sellaisia tuotteita koskevasta
siirtyméjérjestelystd, jotka on tuotettu ennen jadmien enimmaiismiirien muuttamista ja
joiden osalta kuluttajansuoja sdilyy tietojen mukaan korkeatasoisena. Dikvatin
enimmaismairid 0,02 mg/kg ohran, maissin ja vehnin osalta olisi sovellettava kaikkiin
tuotteisiin tdmén asetuksen soveltamispdivéstd, koska kuluttajiin kohdistuvaa riskia ei
voida sulkea pois jddmien enimmaisméaérien nykyiselld tasolla.

Olisi sallittava kohtuullinen siirtymédaika ennen muutettujen jadmien enimméismaarien
soveltamista, jotta jdsenvaltiot, kolmannet maat ja elintarvikealan toimijat voivat
valmistautua jiimien enimméaisméérien muuttamisesta johtuviin uusiin vaatimuksiin.

Téassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvén kasvi-, eldin-, elintarvike- ja
rehukomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II, III ja V tdmidn asetuksen liitteen
mukaisesti.

2 artikla

Kaikissa tuotteissa ja niiden pinnalla kéytettdvien tehoaineiden dodiini, glufosinaatti ja
tritosulfuroni ja metaboliitin AMTT osalta asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli
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ennen muuttamista télld asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin, jotka on tuotettu ennen ...
paivaad ...kuuta ... [Office of Publications please insert date 6 months after entry into force of
this Regulation).

Kaikissa tuotteissa ja niiden pinnalla, lukuun ottamatta ohraa, maissia ja vehnii, kdytettavin
tehoaineen dikvatti osalta asetusta (EY) N:o 396/2005, sellaisena kuin se oli ennen
muuttamista tdlld asetuksella, sovelletaan edelleen tuotteisiin, jotka on tuotettu ennen ...
pdivéi .. kuuta ... [Office of Publications please insert date 6 months after entry into force of
this Regulation).

3 artikla

Tédmid asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédiviand sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... paivistd ...kuuta ... [Office of Publication: please insert date 6 months after
entry into force].

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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